1. Rolle, Bestimmung

1.1 Die elektrischen stabférmige Heizer mit Posistor Heizelemente sind fir
Dieselkraftstoffheizung wédhrend Vorstart- und Kreuzfahrt-Regime in Filter-
Trenner von Mann-Hummel Modelle PreLine® PL 270 und PL 420, Fleetguard
FuelPro und Fleetguard DieselPro Systeme bestimmt sowie auch in anderen
analogischen verwendet in verschiedenen Medien und in Schweren LKWs
und anderen Dieselfahrzeuge verwendet.

1.2 Die Heizer sind bestimmt flr Europaischen Standard-Diesel (DIN-EN 590
und DIN EN 51606), sowie andere Dieseltypen zu fahren.

1.3 Der PS-202 Heizer, ausgeristet mit internen und externen elektronischen
Temperatursensoren ist, mit seiner eigenen elektronischen MOFSET
Temperaturkontrolleeinheit, eine selbststandige Vorrichtung. Sie schaltet sich
bei Temperaturen unter +5°C ein und bei Temperaturen tiber +5°C aus.

1.4 Der PS-202 Heizer ist universal. Er kann auf jedem Dieselmotor, mit 24V
Speisung und einem Kraftstoffverbrauch bis 420 I/Stunde, verwendet werden.

2. Komposition

(Bitte tiberpriifen Sie die Vollstdndigkeit auf fehlenden oder gebrochenen Teilen und
teilen Sie wenn nétig Ihrem Verteiler mit)

Heizer zusammengebaut (1) 15t
Kablagekit (2) 15t
Ring 023-027-25-2-2 Staat Norm 9833 15t
Ring 006-009-19-2-2 Staat Norm 9833 15t
Adapter fiir AuBentemperatursensor M16x1,5 15t
Kupfer Distanzscheibe 16x22x1,5 1St
Schraube M3-6gx8 State Norm 17473 2S5t
Abstandsring State Norm 6402 2St
Benutzerhandbuch 15t
Verpackung 15t

(1) - Type und Heizerkomposition Beschreibung auf der Verpackung.

(2) - Kablagekit zum PS-202 Anschluss 24v Fahrzeugelektronetz: Elektrokabel

(Draht N°1 Querschnitt 0,75 mm?- blau, N°2 Querschnitt 0,75 mm?- rot, N°3 Querschnitt
0,75 mm?- gelb, N°4 Querschnitt 2,5mm?- rot, N°5 Querschnitt 2,5 mm?- schwarz,
thermische Drahtisolierung bis zu +125 °C) AMP Stecker, LED Anzeiger, Sicherung 20A.

3. Technische Daten

4, Sicherheitsmassnahmen

4.1 Die Montage der PS-202 Heizer sollte nach den allgemeinen
Sicherheitsregeln zu elektronischer Gerateeinbau des Automobils und auch
nach diesem Benutzerhandbuch stattfinden.

4.2 Nur trainiertes Personal, ausgebildet zu Aufbau- und Sicherheits-
Richtlinien, wird zur Installation dieser Vorrichtung zugelassen.

4.3 Wahrend der Installation ist es duBerst wichtig, die thermische Zulassung
der Drahte mit der umgebenden Betriebstemperatur zu tiberprifen, sowie der
korrekte Querschnitt der Drahte, die Zuverlassigkeit der Kabelverbindungen
auf jeder Klemmplatte zu Versichern, und sicherzustellen dass das System
gegen Kurzschluss und Uberbelastung gesichert ist.

4.4 4.4Um die SicherheitsmafBnahmen sicherzustellen ist es VERBOTEN:
- die Vorrichtung in Benzintreibstoffmotore oder Motore die mit einer
Diesel-Benzin Mischung fahren zu verwenden.

- etwas anderes zu erwdrmen als was in diesem Handbuch erwahnt ist,
- die Vorrichtung zu reparieren oder zu kontrollieren wahrend diese an einem
unter Strom stehendem

Stromkreis oder Alternator bei laufendem Motor angeschlossen ist.
- die Vorrichtung zu aktivieren wen sich kein Diesel im Filter befindet.
- die Vorrichtung in Luft oder ohne geeignete Installierung im
Brennstoffsystem zu Aktivieren.

4.5 Wahrend Montage order Demontage ist es wichtig die auf
Dieselkraftstoffiiberldufen Sicherheitsmanahme zu respektieren um eine
maximale Arbeitshygiene sicherzustellen.

5. Montageanleitung

5.1 ACHTUNG ! Die Montage sollte entweder durch Spezial Dienst Zentren
oder Wartungszentren durchgefiihrt werden welche erfahrenes Personal
im Gebiet von Automobil Elektronikgerdteeinbau fiir Autos und Lkws zur
Verfiigung stellen konnen.

Indexname PS-201 PS-202
Gleichstromspannung, V 24+3
Nominale Anschlusskraft, W bei

- Vorheizungsregime, 150

- Kreuzfahrt 350
Maximal Elektrostrom, Amp. Nicht mehr als 20
Temperaturlimit fir MOSFET Trigger, °C +5 +2

Dichtigkeit Staubdicht, Schmutzdicht, Wasserdicht Ip55

Maximale Betriebstemperatur, °C von -40 bis + 80

Manuelle Automatische

Heizungskontrolle
9 Kontrolle Kontrolle

Vorheizungsregime von 1-10 Min ab Batterie

Arbeitsregime bei Kreuzfahrtregime ab Alternator

5.2 Im Montagekdorper der Filter-Trenner Mann-Hummel PreLine® PI1270/
PL420 oder andere dhnliche Modelle ist eine Offnung zur Montage der
PS-201/202 Heizer vorgesehen. Die Installation der Heizer erfolgt durch zwei
M6x12 Schrauben. Sie konnen auch die von der Demontage der Filter-
Trennerdichtungsstopfen tibergebliebenen M6x12 (4) Schrauben benutzen.
5.3 Wahrende der Montage dieser Vorrichtung (Bild 1)

- Dichtungsring (3) mit Dieselkraftstoff oder Motordl gefettet auf
Filterflansch (2) installieren

- Ziehen sie den original Dichtungsstopsel aus der Filterkorperdffnung (1)
raus, Fihren Sie den Heizerstab (2) mit Dichtungsring (3) ein und
verschrauben Sie mit den Schrauben M6x12 (4). Die Einfiihrung der
Vorrichtung muss sanft und sorgfaltig durchgefiihrt werden. Es sollte nur
etwas Kraft angewendet werden um die Dichtungsringreibung zu
Gberwinden.

5.4 Auf der gegeniiberliegenden Seite des Filterkorpers (1) finden Sie ein
Gewindeloch M16x1,5 fiir den Kraftstoffeinlauf. Schrauben Sie den Adapter (5)
in diesem Gewindeloch mit dem Kupferdichtungsabstandring (6) in Art und
Weise dass die Sensoréffnung (7) des Adapters abwérts geneigt ist. Uberpriifen
Sie dass die gewahlte Sensorposition die Kraftstoffzufiihrungsleitung nicht
behindert. Es ist empfohlen Gewindedichtungsmittel bestandig gegen
Dieselkraftstoff fir beide Seiten des Adapters (5) zu verwenden.

Der Kraftstoffeinlauf ist nun zum gegentiberliegenden Ende des Adapters (5)
mit dem gleichen Gewinde M16x1,5 geleitet.

- Montieren Sie nun den, vorher mit Dieselkraftstoff oder mit Motordl
eingefetteten, Dichtungsring (8) auf den Sensorflansch (7), fihren Sie den
Sensor (7) im Adapter (5) ein und befestigen Sie mit den Schrauben (9) und
den Federscheiben (10)

- Stecken Sie den Stecker (11) in die Kupplung (12). Die Kupplung (12) muss
gut fest am Fahrzeugchassis befestigt sein.

5.5 Die Drahtverteilung der Kupplung 12 zum Fahrzeugstromkreis:

- der Blaue Draht N°1, ist der positive LED Kontakt. Der schwarze LED-Indikator
Kontakt muss an die Fahrzeugmasse oder an einem negativen Kontakt
angeschlossen werden,

- der diinne rote Draht N°2 ist die Kontrolleinheitzufuhr und wird an die
Ziindungssperrklemme angeschlossen,

- der gelbe draht N°3 muss an die positive Alternatorklemme angeschlossen
werden,

- der dicke rote Draht N°4 muss, Giber Sicherung 20A, an die positive Klemme
der Fahrzeugbatterie angeschlossen werden,

- der schwarze Draht N°5 muss an die Fahrzeugmasse oder eine negative
klemme der Kraftelektroleitung angeschlossen werden. Der LED Indikator
muss in der Fahrerkabine irgendwo im Sichtbereich des Fahrers montiert
werden.
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6. Funktionsrichtlinie

6.1 Die PS-202 ist ein Selbststandiges System und funktioniert in
Selbstkontrollemodus mit eingebauter MOSFET Kontrollereinheit. Sobald
der Zindkontakt eingeschaltet ist, sogar bevor der Motor gestartet ist, wird
die Kontrolleinheit des PS-202 eingeschaltet. Unter Verwendung seiner
inneren und dufBeren Sensoren, fangt der Heizer an die Kraftstoffeinlaufs-
temperatur zu messen. Sobald die Temperatur niedriger als +5°C ist aktiviert
sich der Heizer, wenn die Kraftstofftemperatur +5°C libersteigt ist der Heizer
desaktiviert. Die Heizeraktivierung ist in der Fahrerkabine durch dem LED
Anzeiger bestétigt. Wenn die Temperatur niedriger als 5°C ist, abhangig von
der Kraftstoffinitialtemperatur im Filter, wird das Vorstartregime fiir eine
Dauer von 1 bis 10 Minuten lanciert. Die Heizeraktivierung wird durch der
LED Anzeige in der Fahrerkabine bestatig. Der Kraftstoff- und der
Filtertrenner-Kérper werden durch spezial alogarithmisch berechnete
Zeitspanne durch die Kontrolleinheit erhitzt um so den Kraftstoff auf
gegebener Temperatur zu bringen bis dass seine Fluiditat, seine Viskositat
und die Filtrationsfahigkeit des Filters wieder hergestellt sind.

Die Aufwédrmprozedur ist beendet sobald der LED Indikator aus bleibt. Es ist
ab nun méglich den Motor zu starten.

6.2 Es ist auch moglich den Motor zu starten bevor die Heizprozedur zu
Ende ist und dies auch ohne die Funktionalitat des PS-202 Heizer zu stéren
oder zu beschadigen. Dies kénnte jedoch den freien Start bei einer
Umgebungstemperatur unter +5°C nicht garantieren.

6.3 Wenn der Motor einmal lauft tritt der Heizer das Kreuzfahrtregime an.
Die Steuereinheit kontrolliert standig die Kraftstofftemperatur an die
Eingangsduse und im inneren des Filtertrenner; aktiviert den Heizer sobald
die Temperatur unter +5°C fallt und schaltet ihn ab sobald sie +5°C
Uberschreitet. Die Filteraktivation wird jedes Mal durch aufleuchten des
LED Indikators in die Fahrerkabine bestatigt.

6.4 Wenn der Kontaktschliissel an ist und der Motor nicht lauft bleibt der
Vorstartregime aktiviert solange der Kontaktschliissel an bleibt bleibt die
Temperaturkontrolle aktiv, mit periodische Aktivierung und Desaktivierung
der Einheit um die Kraftstoffviskositat konstanten auf angepasstem Niveau
fur dem Motor zu garantieren.

6.5 ACTUNG! Lang dauerndes Vorstartregime kann zu friihzeitiger
Entladung de Batterie fiihren.

6.6 Der PS-202 funktioniert nie bei abgeschaltetem Kontaktschlissel.

6.7 Um Uberhitzung zu verhindern ist der PS-202 mit einem eigenen
Sicherheitssystem ausgeriistet, Die Uberhitzung kann vorkommen wenn

die normale Heizerumgebung gestort ist. Zum Beispiel Anwesenheit von
Luftblasen in der Kraftstoffzufuhr wahrend Vorstart- oder Kreuzfahrt-Regime,
nicht zugelassene Heizeraktivierung in freie Luft u.s.w. In diesem Falle, wenn
das Heizelement 130 °C erreicht, schaltet die Kontrolleinheit den Heizer aus
und blockiert sich selbst. Der Heizer entblockt sich normalerweise nach

10 Sekunden, wenn die Heizerumgebung jedoch gestort bleibt blockiert

es sich sofort wieder.

ACHTUNG!
Die Notblockierung wird in der Fahrerkabine durch blinken der LED
Kontrollleuchte gemeldet.

6.8 Um den Heizer manuell zu entblocken muss der Kontaktschlissel
10-15 Sekunden ausgeschaltet und danach wieder eingeschaltet werden.
Wenn es sich dann nicht automatisch wider entblockt, Zlindung wahrend
60 Sekunden abschalten.

6.9 Es besteht keine Gefahr durch den blockierten Heizer fiir die
Kraftstoffleitung, die Kraftstoffversorgung oder den Motor, aber es weist
darauf an dass etwas innerhalb der Kraftstoffleitung falsch lauft und wenn
Blockierung sogar nur noch einmal wieder auftritt ist es notwendig den Motor
zu stoppen und die Ursache des Problems zu beseitigen.

6.10 Die Tatsache einer Blockierung bedeutet nicht dass Stérung des PS-202
stattgefunden hat. Es verkirzt nicht seine Lebensdauer, beeinflusst nicht
seine Funktionsfahigkeiten und erfordert nicht den Ersatz des PS-202.

6.11 Wahrend jeder Wartung eines Fahrzeugs ausgeriistet mit einem PS-202,
ist es notwendig die korrekte Installation von allen Teilen der Vorrichtung
auf Kraftstoffverlust oder Uberlauf sowie alle elektrischen Anschlisse des
PS-202 zu Uberprifen.

6.12 Der Heizungskorper des PS-202 ist versiegelt und ist nicht entworfen
um bei Stérungen geoffnet und repariert zu werden.

6.13 Wenn Stérungen wahrend der Garantiezeit auftreten kann die Vorrichtung,

unter Einhaltung der Garantiebedingungen, durch Ihre lokale Vertretung
ersetzt werden.

7.Lagerung, Ubergabe

7.1 Wahrend Lagerung oder Transport zu den Installationsanlagen missen
die Heizer in der vom Hersteller oder Verteiler gelieferten Verpackung sein.
7.2 Die PS-200 Heizerserie enthalten keine Substanzen, welche Umwelt
oder menschlich schédlich sind.

8. Inhalt von Edelmetalle und Nichteisen-Metalle

8.1 Edelmetalle: nicht anwesend
8.2 Nichteisenhaltige Metalle: Aluminium - 58 g, Kupfer- 1,3 g, Zinn-0,5g.

9. Garantie

9.1 Der Hersteller garantiert die Angemessenheit der Heizer der Serie
PB-200 an der Beschreibung dieser Referenzunterlage wen, und nur wen
die Lager-, Transport- und Gebrauchs-Bedingungen eingehalten wurden.
9.2 Lagerungslimit — 2 Jahre ab Herstellungsdatum.

9.3 Gebrauchsgarantie - 18 Monate nach Einkaufs- oder Herstellungs-
Datum, wenn Einkaufsdatum nicht bekannt ist.

9.4 Wahrend der Garantieperiode hat der Kunde das Recht die schlecht
funktionierenden Heizer zu ersetzen indem er alle Teile seiner lokalen
Vertretung, mit Kopie der Rechnung, zuriicksendet. Sendungskosten sind
nicht Riickzahlbar. (Es wird empfohlen ein kurze Beschreibung, in englischer
Sprache, hinsichtlich der Umstande der Stérung bei zu fligen). Die lokale
Vertretung wird seinerseits die neuen Heizer dem Kunden zuschicken.

9.5 Garantieanspruch wird abgelehnt, wenn:

- die gestorte Vorrichtung nicht an der lokalen Vertretung zurlickgeschickt
oder zuriickgeliefert wurde;

- die gestorte Vorrichtung ohne Kaufnachweis, wie Rechnung,
zurlickgesendet wurde ;

- die Vorrichtung wurde mit fehlenden Teilen zuriickgesendet (sowie Kabel
oder Schlauchklemmen)

- die Vorrichtung zeigt mechanische Schaden oder Schrammen welche
normaler Weise bei normalem Einsatz nicht stattfinden. Wie zum Beispiel
nach einem Unfall.

- jegliches Zeichen auf nicht Konformitat mit den Lagerungs-, Transport,
Installations- und Gebrauchs- Bestimmungen sind Griinde fiir
Garantieanspruchsablehnung.
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